Varmepump:

0020260423 | A

13 Varmekalla alternativ 0020178458: nummer 1,3
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Observera att detta principiella system inte ersétter en korrekt pr Il design av sy Ritning: JR Versions nr 01.00 flexoCOMPACT
| detta system ingar inte alla nédvéandiga avsténgnings- och sakerhetsanordningar for rétt installation. . VPS R 200
Tillampliga nationella och internationella lagar, féreskrifter, standarder och direktiv maste foljas! Datum: 13.07.2017 Han visning till VRC 700, VR 70, VR 900
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No6dvandiga instéllningar

Systemkontroll
- Systemdiagram: 8

0020260423

- Konfiguration: VR70 addr. 1: 1

Vérmepump
- Kylteknik: Ingen kylning

- Varme 1/ Kredstype: Varme

- Varme 1/ Rum temp. Instéllning.: Termostat.

- ZONE1 / Zon aktiverad: Ja
- ZONE1 / Zon-uppgift: VRC700
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Observera att detta pri system inte ersitter en korrekt p design av sy . i flexoCOMPACT
| detta system ingar ir:;e alla nédvéndiga avsténgnings- och sékerhetsanordningar for rétt installation. Rifning: JR versions nr 01.00 VPS R 200
Tillampliga nationella och internationella lagar, féreskrifter, standarder och direktiv maste foljas! Datum: 13.07.2017 Han visning till VRC 700, VR 70, VR 900
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Teckenforklarin

& Vaillant

Hydraulik 10d  Avluftare

1 Varmekalla 10e  Smutssil med magnetisk separator

1a Varmvattenberedare 10f  Solar/brien behallare

1b  Tillskotts varme 10g Varmevaxlare

1c  Uppvarmning / varmvattenberedare 10h  Blandningsrér

1d Branslepanna manuell matning 10i  Flexibla anslutningar

2 Varmepump 11a Flaktspole

2a  Luft/vatten Varmepump 11b  Pool

2b  Luft/brien varmevaxlare 12 System kontrollenhet

2c  Split luft/vatten varmepump 12a  Fjarrkontrollenhet

2d  Inomhusmodul, till split luft/vatten 12b  Varmepump expansionsmodul

2e  Grundvattenmodul 12c 2 av 7 multi-funktionskort

2f Passiv kylmodul 12d  Shuntmodul

3 Cirkulationspump varmekallan 12e Extern kontroll enhet

3a  Cirkulationspump till poolen 12f  Kopplingsbox

3b  Kylkretsens cirkulationspump 12g eBUS kommunikationsport VR32

3c  Laddpump varmvattenberedare 12h  Solar Kontrollenhet

3d  Pump grundvatten 12i  Extern kontrollenhet

3e  Cirkulationspump 12)  Extern start/ stop av varmepump

3f Varmepump 12k  Maxtermostat

3g  Cirkulationspump varmesidan 121  Varmvattenberedare max termostat

3h  Pump legionellaskydd 12m Utetemperaturgivare

3i Pump Varmevaéxlare 12n  Flédesvakt

4 Buffert tank 120 Spéannings aggregat eBUS

5 Monovalent varmvattenberedare 12p Radio mottagare

5a  Bivalent varmvattenberedare 13 Ventilationsaggregat

5b  Varmvattenberedaren med skiftladdning 14a Ljuddampare

5¢c  Kombinerad varmvattenberedare (tank i tanken) 14b  Brandspjall

5d  Multitank 14c  Luftintag

5e  Komplett varme och varmvattenmodul 14d  Luftbegransare

6 Solfangare 14e Luftavledare

7a  Pafylining brien véatska 14f  Avluftare

7b  Solfangare pump 14g Kollektor

7c Varmvattenstation 14h  Luftfilter

7d Varme / Varmvattenstation 14i  Luftavledare med inspektionsdppning

7e  Hydraulblock 14j  Radialflakt

7f Hydraulmodul 14k Bypass

79  Varmeatervinnings modul

7h Varmevéaxlare

7i 2-Zons modul El inkopplingar

7i Pumpgrupp BufBt Temp givare i botten bufferttank

8a  Sakerhetsventil BufTopDHW Temp givare i toppen bufferttank tappvarmvatten
8b  Sakerhetsventil for dricksvatten BufBtDHW Temp givare i botten bufferttank tappvarmvatten
8c  Sakerhetsgrupp - anslutning dricksvatten BufTopCH Temp givare i toppen bufferttank varme
8d  Sakerhetsgrupp varmepanna BufBtCH Temp givare i botten bufferttank varme
8e  Expansionskarl varme c1/C2 Trevagsventil tappvarmvatten/varme

8f Expansionskarl dricksvatten COL Kollektor tempgivare

8g  Expansionskarl Solar / brien DEM Tillskottsvarme elpatron

8h  Solar karl DHW Varmvattenberedare tempgivare

8i termisk sékerhetsanordning DHWBt Temp givare i botten varmvattenberedare (tappvarmvatten)
9a  Rumsreglering (termostat/motoriserad) EVU Brytande kontakt for extern styrning av utrusningen
9b  Ventil vrmekrets FS Varmekretsens tempgivare / pool tempgivare
9c  Flédesregulatorventil MA Multi funktion utgang

9d  Bypass ventil ME Multi funktion ingang

9e  Prioriteringsventil Beredare PWM PWM signal fér pumpen

of Prioriteringsventil kylning PV Frekvensomvandlare solceller

9g  Prioriteringsventil RT Rumstermostat

9h  Pafylining / avtappningsventil ventil SCA Signal for kylning

9i Avtappningsventil SG Overféringssystem granssnitt

9 Manipuleringssaker kapslad ventil Solar yield Solar avkastningssensor

9k 3-vags blandningsventil SysFlow System tempgivare

9l 3-vags blandningsventil kylning D Tempgivare AT kontroll system

9m  Oka returflédet fér 3-vags blandningsventil TEL Switch ingang fjarrstyrning

9n  Termisk blandningsventil TR Isolerad varmekrets med varmekalla
90  Flodesmatare (Taco-Setter)

9p  Kaskad ventil

10a Termometer

10b  Tryckméatare Komponenter som anvinds flera ganger (x) 4r numrerande (x1, x2,..., Xn).
10c  Backventil

Dricksvatten Sol framledning D Framledning brien (fran kallan) ——— Koldmedel lagt tryck  ——
Varmvatten —_— Sol returledning _ Returledning brien (till kalla) —_— Avluftning

Cirkulation varmvatten
Framledning varme
Returledning varme _

El kopplingar
Stromforsorjning 230/400V
eBus anslutning

—BUS—

Framledning kylning - =
Returlening kylning
Kéldmedel hogt tryck

Utomhusluft
Recirkulation luft - -
Tilluft

Observera att detta principiella system inte erséatter en
korrekt professionell design av systemet!

| detta system ingar inte alla nédvéandiga avsténgnings- och
sakerhetsanordningar for ratt installation.

Tillampliga nationella och internationella lagar, foreskrifter,
standarder och direktiv maste foljas!

skriftligt samtycke fran Vaillant.

Konfidentiellt: En kommunikation till tredje part i nagon form &r inte tillaten utan




Anmarkningar och restriktioner

& Vaillant

Varning! Schematiskt diagram!

1.

Rekommendation! Informationen nedan ska aldrig ersatta den korrekta professionella utformningen av systemet. Detta systemschema
innehaller inte alla avstédngnings- och sakerhetsanordningar som ar nédvandiga for professionell montering. Tillampliga nationella och
internationella lagar och férordningar, standarder och direktiv maste foljas!

2. Med forbehall fér andringar i schematiskt diagram! Full och / eller delvis reproduktion av detta schema skall ha skriftligt godkdnnande fran
Vaillant GmbH.

3. Under planering och design, installation och senare anvandning av systemet maste alla bruksanvisningar for installation och anvandning
som ar skapade for anlaggningen, tillbehéren och / eller alla andra systemkomponenter f6ljas.

4.

Vaillant GmbH tar inte pa sig nagot skadestdndsansprak oavsett rattslig grund, sarskilt for asidosattande av forpliktelser, felaktig
skyldighet eller pastaende i skadestand. Ovannamnda skall inte galla i fall av lagstadgat ansvar, forsiktighetsatgard eller grov oaktsamhet
eller i handelse av skada pa liv, kropp eller halsa eller vid 6vertradelse av vasentliga avtalsforpliktelser (kardinalforpliktelser) forutsatt att
ett avtal ingatts med anvandaren av det schematiska diagrammet nedan. Kardinalforpliktelser ar vasentliga skyldigheter eller skyldigheter
som ar motiverade av kontraktet i enlighet med dess @mne eller syfte. Vidare ar materiella avtalsforpliktelser sadana skyldigheter som ar
noédvandiga for att avtalet skall kunna utféras pa ett korrekt satt, som ocksa gor att kunden litar pa att vara skyldigheter foljs. Ansvaret for
skadestandsansprak pa grund av brott mot sddana materiella avtalsforpliktelser ska emellertid begrénsas till de forutsebara skador som
ar typiska for respektive kontrakt, savida inte sadant brott ar ett forsiktighetsintrang, grov oaktsamhet eller i handelse av
skadestandsansvar for kropp eller hdlsa Ovanndmnda bestdmmelser ska inte medféra nagon andring i bevisbordan till nackdel for

anvandaren av det schematiska diagrammet nedan.

Legionella skydd:

A1 Systemet uppfyller inte hygienkraven enligt DIN 1988-200: 2012-5 A19 Panna:
(legionellaskydd). A20  Anslutning av en utomhusgivare ar méjlig for Vaillant gaspannor.
A2 Legionella skyddsfunktion kan aktiveras pa pannor med For pannor som saknar rela pa CPU kortet maste
systemreglering. cirkulationspumpen for varmvatten anslutas till ett extra kretskort
A3 Systemet uppfyller hygienkraven enligt DIN 1988-200: 2012-5 A21  2till7.
(legionella skydd) endast om anléggningen har integrerad elpatron For konfigurationer med cirkulationspump for varmvatten maste ett
eller en systemtemperatur pa </=60°C. A22  extra kretskort anvandas.
Ett extra expansionskarl maste planeras for pannor utan integrerad
Sol: A23  expansionskarl.
A4 Anslutning av en extern solgivare ar inte méjlig. Varmvatten kan inte produceras samtidigt med varme.
A5 Anslutning av en reglerad solenhet ar inte mgjlig.
/A6 Montera sensorn pa éverhettningstermostaten pa en korrekt positon ~ 424  Beredare: L )
for att undvika tanktemperaturer pa éver 100 ° C. Max. genomstréomning for laddning av beredare <1800 m3/h
AT Sakerhetstermostat 10k maste installeras i enlighet med DIN (VV och varme).
EN 60335-1. A25 Annat:
Virmepump: Flédeshastigheten hos de anslutna varmekallorna maste anpassas
A8  Varmepumpens varmeeffekt maste anpassas till spiralens storlek i A6 il blandfr_l_lngsroret. .
varmvattenberedaren. I?ackr:Jp or varrl?vatten maste skyddas av ett sjalvreglerande
A9  Anvandning av VIH RW 300 upp till maximal varmeeffekt av 11 kW A27  overl e“r?.'”gﬁs ydd. .
géller varmepump. I?ackup fqr varme maste skyddas av ett sjalvreglerande
A10 Anvandning av VIH RW 400 B upp till maximal varmeeffekt av 7 kW A28 overhettnmgsskyc_i_d. .
aller varmenpum Max. 8 adresser for fjarrkontroller, solstationer och
galler varmepump. . . w MA29  varmvattenstationer.
A11 Anvandning av VIH RW 400 B upp till maximal varmeeffekt av 11 A30 - . o U
KW galler vérmepump. C|rku_lat|onspump for varmvatten maste installeras separat.
A12 Ytterligare tekniska krav for anvandning av blandningsror: A31 Valfr kompgnent. ) . .
1) Varmekurva instélining: s& plan som méjligt Agg Kaskadlg_)smng kan konf!gureras med 1 t!ll 7 varmeapparate_r.
2) Rumstemperaturens instaliningspunkt i varje rum: min. 17 ° C A Kaskadlgsn!ng kan konf!gureras med 1 t!" 4 varmvgttenstatloner.
(enligt DIN EN12831) A34 Kaskadlosning kan konfigureras med 1 till 4 solstationer.
3) Typ gv blandningsror ska anpassas till varmepumpen Anvand samma varde for varmekurvan for varmekrets 1 och
/13 Varmekalla alternativ 0020178458 nummer 1,2,3,4 A3 yarmekrets 2. .
A4 Varmekalla alternativ 0020199566 nummer 1.2.3 ystemet kan konfigureras med max. 9 blandningskretsar.
A15 Min. 35% av den nominella flédeshastigheten genom
referensrummet utan termostatventiler.
A16 Ytterligare en varmegenerator maste installeras for att na den
onskade varmvattentemperaturen enligt gallande standarder och
direktiv.
A17 Pump med IF-modul &r nédvandig
A18 Referens UV1 002003674
Observera att detta principiella system inte ersétter en
korrekt professionell design av systemet!
| detta system ingar inte alla nddvandiga avstangnings- och
sakerhetsanordningar for ratt installation.
Tillampliga nationella och internationella lagar, foreskrifter, Konfidentiellt: En kommunikation till tredje part i nagon form &r inte tillaten utan
standarder och direktiv maste foljas! skriftligt samtycke fran Vaillant.
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